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See the notice on TED website

248396-2026 - Kilpailu
Puola – Alkumuotoiset akryylipolymeerit – Dobór i dostawa płynnych środków chemicznych do 
wspomagania procesu zagęszczania osadu nadmiernego w Oczyszczalni Ścieków „Hajdów” w 
Lublinie.
OJ S 71/2026 13/04/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.o.
Sähköposti: zampub@mpwik.lublin.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö, joka on paikallisviranomaisen 
määräysvallassa
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto
Hankintayksikön toimiala: Vesitalouteen liittyvät toiminnot

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dobór i dostawa płynnych środków chemicznych do wspomagania procesu 
zagęszczania osadu nadmiernego w Oczyszczalni Ścieków „Hajdów” w Lublinie.
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest dobór i dostawa płynnych środków chemicznych do 
wspomagania procesu zagęszczania osadu nadmiernego w Oczyszczalni Ścieków „Hajdów” w 
Lublinie w okresie 24 miesięcy od daty zawarcia umowy lub do wyczerpania umownej ilości. 
Planowana ilość dostarczonego środka: 90 300 kg.
Menettelyn tunniste: 88596a55-7112-4bb7-bf23-1e8ac79ce022
Sisäinen tunniste: EZ/241/28/26
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami odbywa 
się w języku polskim za pośrednictwem platformazakupowa.pl która znajduje się pod adresem: 

 i formularza „Wyślij wiadomość do https://platformazakupowa.pl/pn/mpwik_lublin
zamawiającego” dostępnego na stronie dotyczącej danego postępowania (nie dotyczy to 
składania ofert, gdyż wiadomości nie są szyfrowane). Zamawiający dopuszcza komunikację 
za pomocą poczty elektronicznej na adres email:  (nie dotyczy zampub@mpwik.lublin.pl
składania ofert). Zamawiający informuje, że instrukcje korzystania z platformazakupowa.pl 
dotyczące w szczególności logowania, składania wniosków o wyjaśnienie treści Specyfikacji 
Warunków Zamówienia, składania ofert oraz innych czynności podejmowanych w niniejszym 
postępowaniu przy użyciu platformazakupowa.pl znajdują się w zakładce „Instrukcje dla 
Wykonawców” na stronie internetowej pod adresem:  /45-https://platformazakupowa.pl/strona
instrukcje. Zamawiający będzie przekazywał wykonawcom informacje za pośrednictwem 
platformazakupowa.pl. Informacje dotyczące odpowiedzi na pytania, zmiany specyfikacji, 
zmiany terminu składania i otwarcia ofert Zamawiający będzie zamieszczał na platformie w 
sekcji “Komunikaty”. Korespondencja, której zgodnie z obowiązującymi przepisami adresatem 
jest konkretny wykonawca, będzie przekazywana za pośrednictwem platformazakupowa.pl do 
konkretnego wykonawcy. Formularze „Wyślij wiadomość do zamawiającego” umożliwiają 
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również dołączenie załącznika do przesyłanej wiadomości. Ofertę, w tym Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ), sporządza się, pod rygorem nieważności, w formie 
elektronicznej (podpisanej kwalifikowanym podpisem elektronicznym). Wykonawca 
przygotowuje ofertę wykorzystując do tego wzory dokumentów postępowania (w tym 
formularza ofertowego) przygotowanych przez Zamawiającego. W celu złożenia oferty należy 
zarejestrować się na Platformie dostępnej pod adresem: https://platformazakupowa.pl/pn

 oraz postępując zgodnie z „Instrukcją dla wykonawców platformazakupowa.pl” /mpwik_lublin
(§ 2 ww. Instrukcji) złożyć ofertę w systemie za pośrednictwem „Formularza składania oferty 
lub wniosku” dostępnego na platformazakupowa.pl w niniejszym postępowaniu o udzielenie 
zamówienia. W procesie składania oferty (w tym przedmiotowych środków dowodowych) na 
Platformie, kwalifikowany podpis elektroniczny Wykonawca składa bezpośrednio na 
dokumentach wchodzących w skład oferty, które następnie przesyła do systemu. Po 
wypełnieniu Formularza składania oferty lub wniosku i dołączeniu wszystkich wymaganych 
załączników należy kliknąć przycisk „Przejdź do podsumowania”. Za datę złożenia oferty 
przyjmuje się datę jej przekazania w systemie (Platformie) w drugim kroku składania oferty 
poprzez kliknięcie przycisku “Złóż ofertę” i wyświetlenie się komunikatu, że oferta została 
zaszyfrowana i złożona. Maksymalny rozmiar jednego pliku przesyłanego za pośrednictwem 
dedykowanych formularzy do: złożenia, zmiany, wycofania oferty wynosi 150 MB natomiast 
przy komunikacji wielkość pliku to maksymalnie 500 MB.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 24542000 Alkumuotoiset akryylipolymeerit

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Łagiewnicka 5  
Postitoimipaikka: Lublin
Postinumero: 20-228
Maaryhmittely (NUTS): Lubelski (PL814)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Niniejsze postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na 
podstawie ustawy z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych (tj. Dz. U. z 2024 r. poz. 
1320 z późn. zm.) zwanej dalej "ustawą Pzp lub Pzp." oraz Specyfikacji Warunków 
Zamówienia, zwaną dalej "SWZ". Zamówienie udzielane jest w celu wykonywania działalności 
w zakresie gospodarki wodnej określonej w art. 5 ust. 4 pkt. 1 lit. c ustawy p.z.p. Zamawiający 
przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy 
Pzp, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. Wykonawca będzie 
związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert przez okres 90 dni, tj. do dnia 
15.08.2026 r., przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą jest dzień, w którym 
upływa termin składania ofert.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim 
dotyczy ona zarządzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd.
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Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, jeżeli w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do 
zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub 
podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Liiketoiminta on keskeytetty: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim 
dotyczy ona zawieszenia prowadzonej działalności.
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej sytuacji 
jak określone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikającej z podobnej procedury, 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
Korruptio: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw 
wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie 
lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych.
Petos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa, o którym 
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw skarbowych, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy.
Maksukyvyttömyys: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona 
otwarcia likwidacji wykonawcy.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą one opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne.
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp w zakresie w jakim dotyczą one podatków i opłat.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp w zakresie stwierdzenia, na podstawie wiarygodnych przesłanek, 
że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie 
konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, 
oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że 
przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o 
którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu 
do przestępstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp - przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną, 
czyli przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o których mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu 
karnego.
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.
Järjestelyt velkojien kanssa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim 
dotyczy ona układu z wierzycielami.
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Konkurssi: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona 
ogłoszenia upadłości.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp i art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie 
przewidzianym w przepisach ustawy Pzp, które nie mają swojego odpowiednika w przepisach 
dyrektyw dotyczących zamówień publicznych, tj.: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku 
skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia 
wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i 
przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy 
Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa 
wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego 
[przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania 
lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego; 3) wykluczenia wykonawcy, wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne (art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy 
ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny 
zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a 
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego; 4) postawy 
wykluczenia wskazane art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. Ponadto podstawy wykluczenia, które nie mają 
charakteru wyłącznie krajowego wskazane w art. art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 
z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE.L Nr 229, str. 1) w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Dobór i dostawa płynnych środków chemicznych do wspomagania procesu 
zagęszczania osadu nadmiernego w Oczyszczalni Ścieków „Hajdów” w Lublinie.
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest dobór i dostawa płynnych środków chemicznych do 
wspomagania procesu zagęszczania osadu nadmiernego w Oczyszczalni Ścieków Hajdów w 
Lublinie w okresie 24 miesięcy od daty zawarcia umowy lub do wyczerpania umownej ilości. 
ZAKRES PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA a) Przedmiotem zamówienia jest dobór (próba 
techniczna) i dostawa środka płynnego do zagęszczania osadu biologicznego nadmiernego 
prowadzonego na dwóch zagęszczarkach taśmowych Turbodrain. b) Ilość zagęszczanego 
osadu: - max 230 m3/h, max 4 000 m³/d. c) Właściwości osadu: - uwodnienie 99,0 - 99,6 %, 
średnio ok. 99,3 % - zawartość części organicznych 72,3 – 81,3 %, średnio ok. 79,1 % d) 
Przewidywana ilość środka do dostarczenia - 90 300 kg.
Sisäinen tunniste: EZ/241/28/26

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 24542000 Alkumuotoiset akryylipolymeerit

5.1.2.  Suorituspaikka



248396-2026 Page 5/8

Postiosoite: Łagiewnicka 5  
Postitoimipaikka: Lublin
Postinumero: 20-228
Maaryhmittely (NUTS): Lubelski (PL814)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena ofertowa brutto (C)
Kuvaus: W kryterium „Cena ofertowa brutto” oferta „i” otrzyma zaokrągloną do czterech miejsc 
po przecinku ilość punktów wynikającą z poniższego działania. Oferta o najniższej cenie 
ofertowej brutto otrzyma 100 pkt. * znaczenie procentowe kryterium (waga), pozostałe oferty 
otrzymają proporcjonalnie mniej w stosunku do oferty o najniższej cenie ofertowej brutto, 
według poniższego wzoru: Pi(C) =Cmin/Ci *100 pkt. * znaczenie procentowe kryterium (waga), 
gdzie: Pi(C) ilość punktów jakie otrzyma oferta "i" za kryterium Cena ofertowa brutto; Cmin 
najniższa cena spośród wszystkich ważnych i nieodrzuconych ofert; Ci cena porównywanej 
oferty "i".
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50
Kriteeri: 
Tyyppi: Kustannukset
Nimi: Koszt jednostkowy brutto zagęszczenia 1 Mg suchej masy osadu (K)
Kuvaus: W kryterium „Koszt jednostkowy brutto zagęszczenia 1 Mg suchej masy osadu” oferta 
„i” otrzyma zaokrągloną do czterech miejsc po przecinku ilość punktów wynikającą z 
poniższego działania. Oferta o najniższym koszcie jednostkowym brutto zagęszczenia 1 Mg 
suchej masy osadu otrzyma 100 pkt. * znaczenie procentowe kryterium (waga), pozostałe 
proporcjonalnie mniej w stosunku do oferty o najniższym koszcie jednostkowym brutto 
zagęszczenia 1 Mg suchej masy osadu, według poniższego wzoru: Pi(K) = Kmin/K(zag) * 100 
pkt. * znaczenie procentowe kryterium (waga), gdzie: Pi(K) ilość punktów jakie otrzyma oferta 
"i" za kryterium Koszt jednostkowy brutto zagęszczenia 1 Mg suchej masy osadu; Kmin 
najniższy koszt jednostkowy brutto zagęszczenia 1 Mg suchej masy osadu spośród 
wszystkich rozpatrywanych ofert; K(zag)koszt jednostkowy brutto zagęszczenia 1 Mg suchej 



248396-2026 Page 6/8

masy osadu porównywanej oferty "i" (w zł/Mg s. m. os.). Koszt jednostkowy brutto 
zagęszczenia 1 Mg suchej masy osadu Wykonawca liczy według poniższego wzoru: Kzag = 
Cj * Zj , gdzie: Kzag koszt jednostkowy brutto zagęszczenia 1 Mg suchej masy osadu (w zł/Mg 
s. m. os.); Cj cena jednostkowa środka brutto za 1 kg; Zj jednostkowe zużycie środka w kg/Mg 
s. m. os. na podstawie protokołu z prób technicznych – poz. nr 8 protokołu z prób 
technicznych dotyczącego oferowanego środka chemicznego.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 04/05/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1291413

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1291413
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w 
wysokości: 15 000,00 PLN (słownie: piętnaście tysięcy zł 00/100).
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 18/05/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Warunki realizacji umowy, dopuszczalne 
zmiany umowy oraz określenie warunków zmian zostały zawarte w Załączniku nr 5 do SWZ - 
Wzorze umowy.
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Płatności będą dokonywane zgodnie z warunkami umowy 
określonymi w Załączniku nr 5 do SWZ - Wzorze umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1291413
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1291413
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Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Dokładne informacje na temat terminów składania 
odwołań zostały określone w Dziale IX - Środki ochrony prawnej ustawy z dnia 11.09.2019 r. 
Prawo zamówień publicznych (tj. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z późn. zm).
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i 
Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.o.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i 
Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.o.
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji w 
Lublinie Sp. z o.o.

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.o.
Rekisterinumero: 7120150295
Yksikkö: Dział Zamówień Publicznych
Postiosoite: al. J. Piłsudskiego 15
Postitoimipaikka: Lublin
Postinumero: 20-407
Maaryhmittely (NUTS): Lubelski (PL814)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Dział Zamówień Publicznych
Sähköposti: zampub@mpwik.lublin.pl
Puhelin: +48 815324281
Internetosoite: https://www.mpwik.lublin.pl/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/transakcja/1291413
Hankkijaprofiili: https://platformazakupowa.pl/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17 a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekretariat Biura Odwołań
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801
Faksi: +48 224587700
Internetosoite: https://www.uzp.gov.pl/
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

mailto:zampub@mpwik.lublin.pl
https://www.mpwik.lublin.pl/
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1291413
https://platformazakupowa.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/
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Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 5512e910-d2d1-4d37-9421-b05debece261  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17
Ilmoituksen lähetyspäivä: 09/04/2026 10:53:26 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 248396-2026
EUVL S -lehden numero: 71/2026
Julkaisupäivä: 13/04/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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